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42° MEETING INTERNAZIONALE
FIAT 500 CLUB ITALIA

4 -5 - 6 LUGLIO 2025
GARLENDA (SV)




11,12e13 LUGLIO
LE SERRE VILLAGE IN FESTA

Gli spazi esterni del Village allestiti con tanti stand enogastronomici
per scoprire e degustare le eccellenze locali.
Divertimento per tutti con spettacoli di cabaret e attivitd per tutta la famiglia.
Negozi aperti fino a tardi con offerte dedicate.

Tre serate per vivere il territorio tra sapori, musica e shopping sotto le stelle.




segui il meeting sul web
follow the meeting on the web

WWW.500CLUBITALIA.IT FOR REALTIME
NEWS

#GARLENDA2025 #42MEETINGFIAT500
H#HFIATSOOCLUBITALIA

() cANALE wHATSAPP P %

CANALE TELEGRAM

) d @FIATSOOCLUBITALIA



e

200 s Toshose

La Fiat 500 storica & molto piu di un semplice The historic Fiat 500 is more than just a vehicle;
veicolo; & un'icona di stile e moda che ha it is a style and fashion icon that marked an era.
segnato un'epoca. Introdotta nel 1957, la Fiat Introduced in 1957, the Fiat 500 revolutionized
500 ha rivoluzionato il concetto di mobilita the concept of urban mobility with its compact
urbana con il suo design compatto e and charming design.

affascinante.

These days we celebrate the iconic car of
In questi giorni festeggiamo |'auto simbolo dij elegance and innovation that has influenced
eleganza e innovazione, che ha influenzato generations of designers and car enthusiasts.
generazioni di designer e appassionati di auto.

Its unmistakable silhouette and timeless spirit
La sua silhouette inconfondibile e il suo spirito continue to. inspire the world of fashion and
intramontabile continuano a ispirare il mondo design, making it a true cult object.
della moda e del design, rendendola un vero e
proprio oggetto di culto.

Welcome to the Meeting of Garlendal!
Benvenuti al Meeting di Garlenda!

FIAT 500 CLUB ITALIA - VIA ROMA 90, GARLENDA - INFO@500CLUBITALIA.IT - TEL. 0182582282



Welcome to Garlenda

L’Amministrazione comunale
Municipal administration

A nome della cittadinanza di Garlenda, vi diamo il
benvenuto nella nostra verde cittadina.

La vostra presenza & diventata un elemento
fondamentale per Garlenda, che & famosa in tutto
il mondo per questo Meeting. Vogliamo che qui vi
sentiate a casa, non semplici ospiti! Siamo certi
che godrete dell'accoglienza dei Garlendini e delle
numerose offerte che propongono le nostre
attivita commerciali e le numerose associazioni.
Grazie di essere venuti, e buon divertimentol

On behalf of the citizenship of Garlenda, we
welcome you to our green town.

Your presence has become an essential part of
Garlenda, which is world famous for this Meeting.
We want you to feel at home here, not mere
guests! We are sure that you will feel welcomed
and that you will enjoy the many offerings of our
businesses and numerous associations.

Thank you for coming, and have fun!

EXPERIENCE
GARLENDA

VIENIIN VACANZA A GARLENDA?

A GARLENDA

VIENI IN VACANZA A GARLENDA?

Scopri le attivita da svolgere, - - .
: Scopri i bar e i ristoranti,
Inquadra il QR code

#VisitGarlenda

Inquadra il QR code
#VisitGarle

nda
i

DORMIRE
A GARLENDA

VIENI IN VACANZA A GARLENDA?

A GARLENDA

TI PIACE CAMMINARE?

Scopri i sentieri di Garlenda
Inquadra il QR code

Scopri dove pernottare,

Inquadra il QR code
#VisitGarlenda



04 venerdi

05 sabato

06 domenica

11Programma

h 9-18: Mercato Ricambi

h 10.30 Borgata Ponte: inaugurazione del 42° Meeting/
inaugurazione della Mostra

h 14.30 Parco Villafranca: partenza per il Giro Turistico a
Laigueglia

h 19 Parco Villafranca: Apertura degli stand gastronomici

h 21 Parco Villafranca: partenza per “500 by night — Buon
compleanno Fiat 500" a Ceriale

h 21.30 Parco Villafranca: musica, giochi e spettacolo

h 8 Borgata Ponte: partenza per escursione/trekking

h 9-18 Mercato Ricambi

h 9-10.45 Museo della 500: Talk Show

h 11 Parco Villafranca: partenza per il Grand Tour a Toirano
h 14.30 Parco Villafranca: partenza per L'AcquaPark “Le
Caravelle” a Ceriale

h 18 Parco Villafranca: Sicilia in festa

h. 19 Parco Villafranca: Apertura degli stand gastronomici

h 21.30 Parco Villafranca: Gran Gala "500 is Fashion”

h 23.30 Parco Villafranca: DJ Set

h 9-18: Mercato Ricambi

h 9-10: concentrazione veicoli in Via Lerrone (SP 6)
all'altezza del Grande logo 500;

h 10 partenza Gran Parata della Riviera per Loano

h 11 Loano, Corso Roma — Lungomare: intrattenimento,
spettacolo e svago per tutti i partecipanti

h 17 Conferenza Pechino-Parigi

h19 Parco Villafranca: Apertura degli stand gastronomici

h 21 Parco Villafranca: serata danzante

0 friday

05 saturday

06 sunday

S 1

=% Program

h 9-18: Spare Parts Market

h 10.30 Borgata Ponte: inauguration of the 42nd
Meeting/ opening of the Exhibition

h 14.30 Villafranca Park: departure for the Tourist Tour in
Laigueglia

h 19 Villafranca Park: Opening of the food stands

h 21 Villafranca Park: departure for “500 by night -
Happy Birthday Fiat 500" in Ceriale

h 21.30 Villafranca Park: music, games and entertainment

h 8 Borgata Ponte: departure for hike/trekking

h 9-18 Spare Parts Market

h 9-10.45 Museum of the 500: Talk Show

h 11 Villafranca Park: departure for Grand Tour to Toirano
h 14.30 Villafranca Park: departure for L'AcquaPark “Le
Caravelle” in Ceriale

h 18 Villafranca Park: Sicily in celebration

h. 19 Villafranca Park: Opening of the food stands

h 21.30 Villafranca Park: Grand Gala "500 is Fashion”

h 23.30 Villafranca Park: DJ Set

h 9-18: Spare Parts Market

h 9-10: Vehicle concentration in Via Lerrone (SP 6) at
the height of the "Big 500's logo”;

h 10 departure Grand Parade of the Riviera for Loano

h 11 Loano, Corso Roma - Lungomare: entertainment,
show and fun for all participants

h 17 Beijing-Paris Conference

h 19 Villafranca Park: Opening of the food stands

h 21 Villafranca Park: dance evening



04 Vendredi

05 Samedi

06 Dimanche

1 1Programme

h 9-18 : Marché des piéces détachées

h 10.30 Borgata Ponte inauguration du 42éme
Meeting/ouverture de I'Exposition

h 14.30 Parco Villafranca : départ pour le Tour Touristique a
Laigueglia

h 19 Parco Villafranca : ouverture des stands de restauration
h 21 Parco Villafranca : départ pour « 500 by night - Happy
Birthday Fiat 500 » a Ceriale

h 21.30 Parco Villafranca : musique, jeux et spectacle

h 8 Borgata Ponte : départ pour l'excursion/trekking

h 9-18 Marché des piéces détachées

h 9-10.45 Musée des 500 : Talk Show

h 11 Parc Villafranca : départ pour le Grand Tour & Toirano

h 14. 30 Villafranca Park : départ pour L'AcquaPark « Le
Caravelle » a Ceriale

h 18 Villafranca Park : La Sicile en féte

h. 19 Villafranca Park : Ouverture des stands de restauration
h 21.30 Villafranca Park : Grand Gala « 500 is Fashion »

h 23.30 Villafranca Park : DJ Set

h 9-18 : Marché des piéces détachées

h 9-10 : concentration de véhicules en via Lerrone (SP 6) a
la hauteur du grand logo " 500"

h 10 départ Gran Parata della Riviera pour Loano
h 1 Loano, Corso Roma - Lungomare
spectacles et plaisir pour tous les participants
h 17 Conférence Pékin-Paris

h 19 Parco Villafranca : ouverture des stands de restauration
h 21 Parco Villafranca : soirée dansante

animations,

05 Samstag 0' Freitag

06 Sonntag

= Programm

h 9-18: Ersatzteilmarkt

h 10.30: Borgata Ponte: Einweihung des 42. Treffens/
Eroffnung der Ausstellung

h 14.30: Parco Villafranca: Abfahrt zur Touristischen Tour
in Laigueglia

h 19: Parco Villafranca: Eréffnung der Essensstande

h 21: Parco Villafranca: Abfahrt zu ,500 by night - Happy
Birthday Fiat 500" in Ceriale

h 21.30: Parco Villafranca: Musik, Spiele und Show

h 8 Borgata Ponte: Abfahrt zum Ausflug/Trekking

h 9-18 Ersatzteilmarkt

h 9-10.45 Museum der 500: Talk Show

h 1 Parco Villafranca: Abfahrt zur Grand Tour nach
Toirano

h 14. 30 Villafranca Park: Abfahrt zum AcquaPark ,Le
Caravelle” in Ceriale

h 18 Villafranca Park: Sizilien in Feier

h. 19 Villafranca Park: Er6ffnung der Essensstande

h 21.30 Villafranca Park: Grofte Gala ,500 is Fashion”

h 23.30 Villafranca Park: DJ Set

h 9-18: Ersatzteilmarkt

h 9-10: Konzentration von Fahrzeugen in der Via Lerrone
(SP 6) auf der Hoéhe des grolRen "500"-Logos

h 10 Abfahrt Gran Parata della Riviera nach Loano

h 11 Loano, Corso Roma - Lungomare: Unterhaltung,
Shows und Spal fur alle Teilnehmer

h 17 Konferenz Peking-Paris

h 19 Parco Villafranca: Eréffnung der Essensstande

h 21 Parco Villafranca: Tanzabend



giovani raccontano la

INAUGURAZIONE VENERDI 4 LUGLIO, H10.30
INAUGURATION FRIDAY 4TH JULY, 10.30AM

I giovani raccontano la 500
The 500 for youngsters @%;KW

La mostra deriva dallomonimo concorso la cui
premiazione si & svolta durante l'evento “Crescere
Sicuri 2025". Esposti i lavori dei ragazzi dellllS G.

Falcone di Loano, dellSS Boselli-Alberti-Mazzini-Da Fiat 500 Club It[olla
Vinci di Savona e delllSS Giancardi-Galile-Aicardi di 5 il
Albenga/Alassio che, fondendo passato e presente, [ HOS rQ
hanno raccontato |l mito “500". Richiamando i

; = S 2 : ’ ; i info:0182 582282
manifesti pubblicitari d'epoca, i giovani aspiranti grafici da venerdi 4 luglio a sabato 27 settembre 2025

hanno‘dimostrato quanto la picco[a_utiiitaria continui ad La mostra sara visitabile negli orari di apertura del Museo:
affascinare attraverso le generazioni. lunedi-venerdi 9-12/15-18, sabato 9-12, esclusi i festivi.

S ; o Gruppi su prenotazione
The exhibition is the result of the competition whose

award ceremony took place during the ‘Crescere Sicuri
2025’ event. On display the works of the students from
the lIS G. Falcone of Loano, the ISS Boselli-Alberti-

www.500clubitalia.it - museo@500clubitalia.it

via Roma 90, Garlenda (SV)

Mazzini-Da Vinci of Savona and the ISS Giancardi-
Galile-Aicardi of Albenga/Alassio who, merging past
and present, tell the story of the 500. Recalling vintage

{.._

w0

advertising posters, the young aspiring graphic
designers demonstrated how the small car continues to
fascinate across generations.

Free entrance: 9am - 6 pm.




1| Museo DAPHNE

della Moda e del Profumo O@% ) i :

Il Museo DAPHNE della Moda e del Profumo si trova a Sanremo
(IM). Il patrimonio si compone di circa duemila oggetti, di cui piu
rari sono del XVIll secolo. La collezione & frutto della sensibilita di
clienti del'atelier che hanno donato abiti, oggetti ed accessori
d'epoca appartenuti alle loro mamme e nonne, con espresso
desiderio che non andassero dispersi e che potessero trovare
nuova vita.

I Museo Daphné & unico nel suo genere e grazie alla
collaborazione nata con il Museo della Fiat 500 “Dante Giacosa”,
durante il Meeting Intemazionale di Garlenda, il pubblico potra
ammirare alcuni abiti ed oggetti esclusivi a sottolineare il
connubio creativo e culturale tra moda e automotive.

The DAPHNE Museum of Fashion and Perfume is in Sanremo (IM).
The heritage consists of about two thousand objects, the rarest of
which are from the 18th century: The collection is the result of the
sensitivity of the ateliers customers who donated period clothes,
objects and accessories that belonged to their mothers and
grandmothers, with the express wish that they would not be lost
and could find new life.

The Daphné Museum is unique in its kind and thanks to the
collaboration with the Fiat 500 “Dante Giacosa” Museum, during
the Meeting the public will be able to admire some exclusive
clothes and objects, underiining the creative and cultural union
between fashion and automotive.







VENDITA AUTO
NUOVE E USATE

Mercato “Punto Amico”
Punto Amico Market

FIATCIub ltalig

LE AZIENDE AMICHE DEL CINQUECENTISTA

Per molti appassionati di 500 il Meeting Internazionale di Garlenda & anche occasione di

grandi affaril
Presso la piazza antistante il Museo della 500 e per tutta la durata dell'evento, un grande
mercato interamente dedicato alla 500 storical BORGATA PONTE 63R

@ GARLENDA (sV)

\.\ +39 335 6457972

For many fans of the 500 the International Meeting is also an opportunity for great
business! In front of the Museum for the entire duration of the event, a large spare parts =

market entirely dedicated to the historic 500! 9 IDEEREGALO 2
| "« DECORAZIONE CASA
L ALLESTIMENTI FLOREALI

MATRIMONI ED EVENTI

Ca telier

CONCEPT STORE

ORARI/TIMETABLE: 9H - 18H

SCARICA L'APP \
FIAT 500 CLUB ITALIA

DA PLAY STORE O
DALL'APP STORE!

BORGATA PONTE 61R

Fiat 570 Club ltalia GARLENDA (SV)

+39 335 6315180




july
giovedi
thursday

h 18 - Aperitivo al Centro Commerciale Ipercoop di
Albenga. Ritrovo presso il parcheggio per |l
posizionamento delle 500.

h 18 - Aperitif at the Ipercoop Shopping Center in
Albenga. Meeting at the parking lot for the positioning
of the 500.

Serata di benvenuto
Welcome evening

h 21.30 Borgata Nuova - Serata di musica e balli per
festeggiare il 68° compleanno della Fiat 500 e soprattutto dare
il benvenuto agli ospiti che saranno gia presenti a Garlenda, in
attesa del grande Meeting!

h 21.30 Borgata Nuova - Evening of music and dancing to
celebrate the 68th Birthday of the Fiat 500 and of course give
a big welcome to those already present in Garlenda, awaiting
for the opening of the grand Meeting!




FACILE STAR BENE

www.noberasco.it

Da oltre un secolo e da quattro generazioni, noi di
Noberasco crediamo fermamente che il benessere debba
essere semplice e a portata di tutti; per questo motivo
vogliamo portare la frutta secca e disidratata nelle tue

mani, mantenendo intatta tutta la sua bonta e nutrizione.

“k ro B?.-\’\’\

Dal 1955 abbiamo innovato il modo in cui
le persone scoprono gli occhiali. Le mode
e gli stili sono cambiati, ma la qualita dei
nostri prodotti e rimasta alta come
quella di una volta.

DOVE SIAMO?
ALASSIO
ALBENGA
FINALE LIGURE
LOANO

www.ottobelliottica.it



Qui si pratica Gentilezza

Il Fiat 500 Club Italia ha aderito al MIG — Movimento

Italiano per la Gentilezza, I'associazione di Promozione

Sociale che rappresenta l'ltalia allinterno del World

Kindness Movement (WKM), |a rete globale dedicata alla

diffusione della cultura della gentilezza e del rispetto
reciproco.

La Fiat 500, con il suo simbolismo di amicizia e unione,

e il veicolo perfetto per portare avanti il nostro

messaggio di positivita e rispetto. Contiamo su tutti i
partecipanti per far sentire la voce della gentilezza al

mondo intero!

The Fiat 500 Club Italia has joint MIG (Italian
Movement for Kindness), the association of social
promotion representing Italy within the World
Kindness Movement (WKM), the global network
dedicated to spreading the culture of kindness and
mutual respect.

The Fiat 500, with its symbolism of friendship and
togetherness, is the perfect vehicle to carry forward
our message of positivity and respect. We count
on all participants to make the voice of kindness
heard around the world!

FIAT 500 Club lialia

\Movimento ltaliano
per la Gentilezza

HED B
®

FONDATO A GARLENDA




Inaugurazione del Ol-lg
Meeting e delle Mostra

Official opening of the Meeting
and the Exhibition

h. 10.30 Borgata Ponte, palestra: inaugurazione del 42°
Meeting Internazionale della Fiat 500 Storica alla
presenza di autorita e personalita.

h. 10.30 Borgata Ponte, gym: official opening of the
42st International Meeting of the Historic Fiat 500 in
the presence of the authorities and personalities.

Seguirad rinfresco presso il Museo, offerto dai
Viticoltori Ingauni, da Acqua Minerale Calizzano e da

Frantoio Armato.

Following, buffet at the museum, provided by Viticoltori
Ingauni, da Acqua Minerale Calizzano e da Frantoio

Armato.

., 4 :x,)._mit:.ou] Al OQU{U r;;r%‘

ACQUA MINERALE _?@T”-‘{"- G -
FONTI BAUDA N\ ) Viticoltori Ingauni
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Sicurezza Stradale
Road Safety education

Il Meeting di Garlenda & anche occasione per affrontare un importante tema, molto caro al Fiat 500 Club Italia.
Saranno infatti presente il Pullman Azzurro e la Lamborghini della Polizia per avvicinare il pubblico allEducazione

Stradale.

The Meeting is also an opportunity to face an important topic, very dear to Fiat 500 Club ltalia. The Police will be
present together with the didactic "Blue Bus" and the Lamborghini of the Police to talk of Road Safety Education.

e
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Ristorante Tennis Club Garlenda

Via Roma, 111, 17033 Garlenda SV
tel. 0182 585028

GARLENDA




Scopri i nuovi
prodottl'
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Lo OISR SoluzioniUfficio

www.bmsoluzioni.it

Soluzioni personalizzate

|
A B\E R Assistenza qualificata
- I I ’ 4

D

www.500clubitalia.i



SlowDrive, discovering the surroundings

SlowDrive, alla scoperta del territorio Laig ueg Ila

JULY
m VISITA AD UNO DEI BORGHI PIU BELLI D’JTALIA

VENERDI/FRIDAY

h 14.30 Parco Villafranca: partenza per il Giro Turistico a Laigueglia.

Il corteo partira in convoglio dirigendosi sull'Aurelia Bis e attraversando Alassio. Una volta raggiunta
Laigueglia, le Fiat 500 verranno parcheggiate nelle piazzette riservate. Gli equipaggi potranno prendere parte
agli eventi in programma, visitare il borgo e gli stabilimenti balneari per un rinfrescante tuffo nel
Mediterraneo. Una volta parcheggiata la vettura, si raccomanda di posizionare sotto I'auto il cartoncino
para-perdite MAFRA per preservare la pavimentazione delle piazzette storiche.

h 14.30 Villafranca Park: departure for the Touring Tour to Laigueglia.

The procession will leave in convoy heading along the Aurelia Bis and passing through Alassio. Once in
Laigueglia, the Fiat 500s will be parked in the squares. The crews will be able take part to the events, to visit
the village and the bathing establishments for a refreshing dip in the Mediterranean.

Once the car is parked, it is recommended to place the MAFRA leak-proof cardboard under the car to
preserve the paving of the historic squares.




@] Laigueglia
i - Do diflore

Grazie alla sua posizione privilegiata sulla costa, Laigueglia ha un clima
mite tutto I'anno che permette ai suoi visitatori di godersi la scoperta
di uno dei Borghi piu belli di Italia. Le attivita e le attrazioni da vedere
non mancano mai, tra natura, sport, mare e attrazioni culturali qui &
impossibile annoiarsi!

Thor Heyerdahl, il famoso antropologo norvegese il cui nome é
legato alle vicende del Kon Tiki, del posto ebbe a dire “..Ho passato
la mia vita a esplorare il mondo. Ma quando giunsi in questo luogo
non ebbi esitazioni: la mia casa sarebbe sorta in questo piccolo
paradiso...”.

Thanks to its privileged location on the coast, Laigueglia has a mild climate
year-round that allows its visitors to discover one of ltaly’'s most beautiful
villages. There is no shortage of activities and sights to see; between nature,
sport, the sea, and cultural attractions, it is impossible to get bored here!

Thor Heyerdahl, the famous Norwegian anthropologist whose name is
linked to the Kon Tiki events, had this to say “..I have spent my life
exploring the world. But when | came to this place | had no hesitation: my
home would rise in this little paradise....”

more info @ www.quilaigueglia.it
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| 20 Club Italia ﬂ ' 4
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" PER IL RADUNO P10 GRANDEY
4. DEL MONDO

- IN VENDITA NEI MIGLIORI NEGOZI
E SU MAFRA.SHOP

SEGUICISU f&a d@ @



4 Luglio 2025

Yth International Day of the Historic Fiat 500

Nata il 4 luglio 1957: simbolo intramontabile di stile,
ingegno italiano e liberta su quattro ruote! Con il suo
design unico e la capacita di conquistare strade e cuori,
la Flat 500 e piu di un'auto, € un pezzo di storia,
un’emozione che continua a viaggiare nel tempo. Viva la
500, che da 68 anni ci fa sognare!

Born on July 4, 1957: a timeless symbol of style, Italian
ingenuity and freedom on four wheels! With its unique
design and ability to conquer roads and hearts, the Fiat
500 is more than a car, it is a piece of history, an
emotion that continues to travel through time. Hurray to
the 500, which has been making us dream for 68 years!



1) Fiat 500 Club Italia tel. 0182 562262

2) Comune - tel. 0182 580056 MOSTRA

3) Ufficio postale / Bancomat Post office / bty L)
ATM tel. 0182 580061 A - 4 :

&) Agricamping La Villa tel. 328 6919919

5) OK Market di Damonte Michela e figlie
tel. 0182 580362

7) Farmacia del Borgo/Chemist's shop ﬂ
tel. 0182 580167

8) Parco giochi/Children playground

9) Tennis Club Bar Ristorante BORGATA PONTE |
tel. 0162 585028 | 2 PARCO VILLAFRAN

10) Ristorante La Garilinda tel. 0182 580059 S 6,

12) Catelier Home Decor ¥ el @

13) Pro Loco Garlenda 0182 582114 - :

13) Agriturismo U'Spigu e prodotti tipici '

tel. 339 1274507
16) Bar Palasport / Bocciofila
17) Ristorante Pizzeria "Il Frantoio™

tel. 0182 582046 ==
18) Orto Giardino / Garden Care Tel. 0182 580120 Pe | ﬂ ‘mmnn
a2 : 70 ”
19) Distributore/Petrol Station Tel. 0182 580558 - P A R c 0 s E R R E

20) Terre di Garlenda Agriturismo lian
21) Castello di Garlenda =
22) Autofficina Pittoli Ambrogio Garage Tel. 0182 580347
NNA

7 ppﬁRWE

4 eri visitatori
del Mercato Punto Amico



r23) Autofficina Bellando Davide Garage tel. 0182 582364
@I 24) Lisa&Sonia - Beauty salon/parrucchiera 338 9428510
25) Albergo La Meridiana ***** Relais & Chateaux
tel. 0182 580271

-»-26) Agriturismo Le Giare tel. 0182 580262 - 0182 580008
VILLANOVA _ 27) Agriturismo | Re Fenean tel. 338 3478386
8) Agriturismo La Ramera tel. 392 5953088
P2  29) Agriturismo Le Serrette tel. 392 583886

il 30) Agriturismo A Veggia Vigna tel. 338 5235177

= 31) Oratorio Parrocchiale
32) L'Oste al 16 Ristorante, Bar,

Tabaccheria tel. 351 9133218

33) Agriturismo Le Tre Case tel. 335 6836923
34) Tenuta High Level Maneggio

tel. 329 1611570

35) Osteria "Braci e Abbracci”

tel. 339 2345277

36) Agriturismo il Mulino del Castello
tel. 347 1155917

37) Ristorante - Bar 500 tel. 0182 022550

39) B&B Corte Bra Tel. 346 6251844

40) B&B Cabane Tel. 351 8961196

41) Il Giardino del Sole Agriturismo 334 3346672
42) B&B Borgata Cantone Country House 0182 582344
43) Bar Plaza 339 2464362

W =.))
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o - Ceriale )\/M ~2,€ 1 3
-500's Birthday Day Party! (o 7 f ‘/) SO

e Partenza alle ore 21.00 da Parco Villafranca.
Dalle ore 21.30 in piazza a Ceriale si potra assistere e partecipare al concerto della
cover band dei Phoo, i “PoohroRock”, per rivivere i successi che hanno fatto
ballare e cantare generazioni di ltaliani!

Departure at 9.00 p.m. from Villafranca Park. From 9:30 p.m. in

the main square of Ceriale, evening concert with the cover band
PoohroRock!




Ceriale & una cittadina situata sulla Riviera di Ponente,
in Liguria, famosa per la sua spiaggia sabbiosa, il mare
cristalino e latmosfera tranquilla, ideale per una
vacanza rilassante. |l centro storico di Ceriale conserva
ancora un fascino tipico dei borghi liguri, con le sue
strette vie acciottolate e le case colorate. Da visitare |l
Santuario di Nostra Signora del Buon Consiglio, che
sorge su una collina con vista panoramica sul mare.

Ceriale is a small town located on the Riviera di
Ponente in Liguria, famous for its sandy beach, crystal
clear sea and peaceful atmosphere, ideal for a relaxing
vacation. The historic center of Ceriale still retains a
charm typical of Ligurian villages, with its narrow
cobbled streets and colorful houses. Worth visiting is
the Sanctuary of Our Lady of Good Counsel which
stands on a hill with panoramic views of the sea.
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| Semplicemente ottimo servizio dal 1988
ﬁ. m -" AT
yf__ Oltre 5.500 articoli
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Lo e N P — AnY Fornl’ruro raplda
Axel Gerstl — non solo rlcambl \
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Dati e fatt Il @ i
Tutto sulla macchina e sull‘engineering
Compreso il nostro ,,Meccanico.in tasca“

Fiat 500, Fiat 126 e Fiat 600 & )

Ricambi, tuning, accessori e gadget » "
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service@fiat500126.com - www.fiat500126.com - facebook/fiat500126.com -



Alla scoperta del territorio
Discovering the surroundings

URAZIONI E FINANZAWS

CON SEDI A:

)\ Savona - Piazza Saffi 7
VAlbenga - Via Trieste 7
ontenotte - Via Colla 60 |

JULY  SABATO/SATURDAY Inaleggure - Via Brunenghi 75 fl
05 GARLENDA TURISTIC WALK (* TTBenoWdy pzza Dante 22r /
| GehovagWia Soliman10  /
Genova -Via Monte Cimone?2
Vado Ligure Via.Gramsci 72
Varazze - Via Don Bosco 6

—

Tel. +39 019 833.63.621
Yail: c.ferraro@ageallianz.it

Ritrovo in piazza Borgata Ponte alle 8 per una
passeggiata a piedi alla scoperta di Garlenda. A guidare «
il tour ci sara il “Comitato nuove amicizie e vecchie
tradizioni” che fara poi degustare prodotti tipici del
territorio. Percorso ad anello adatto a tutti.

Prenotazione obbligatoria al numero 338 3570390.

Meeting in piazza Borgata Ponte at 8 AM for a walk
to discover Garlenda. The “Committee for new
friendships and old traditions” will guide the tour and
will then offer a tasting of typical local products. Ring
route suitable for everyone.

Reservations required: +39 338 3570390.
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Dante Giacosa
] SABATO/SATURDAY

H 9: 60 ANNI DELLA FIAT 500 F - 60 YEARS OF
THE 500 F

conferenza del Commissario Tecnico Consigliere
ASI Carlo GIULIANI

Conference by the Technical Committee and ASI
Councelor Carlo GIULIANI

H 10: OUANDO C'ERA LA 500 - L'ITALIAE
L'AUTO CHE TUTTI GUIDAVAMO

Presentazione del libro da parte dell'autore
Giovanni ORSINI

Book presentation by the author Giovanni ORSINI

4 k.

da Via del Golf 7
17033 Garlenda

tel. 0182 580012
info@garlendagolf.it

S0 s am www.garlendagolf it




05 - Grand Tour a
SABATO/SATURDAY TO"'ano

1.00 Parco Villafranca - Partenza per il Grand Tour
Il ticket per il pranzo - che si terra presso il Parco del
Marchese - si acquista al ritiro della welcome bag.

| partecipanti potranno acquistare
al prezzo speciale di 8 euro il
biglietto unico per visitare il museo
Etnografico (accanto al Parco del
Marchese) e, nel pomeriggio, le
famose Grotte di Toirano!

MUSEO ETNOGRAGICO

g
GROTTEDITORANG

11 a.m. Villafranca Park - Departure for the Grand Tour
Lunch ticket - to be held at Parco del Marchese - is
purchased at the welcome bag pickup.

Possibility to visit the Ethnographic Museum and, in the
afternoon, the Toirano caves with a single ticket at the
special price of 8 euros per person!

Trofie con
mandorle e zucchine

Jlonzino al forno con
patate e misticanza

Dolce a tema automotive




more info @ www.comune.toirano.sv.it

Toirano

Toirano & uno dei centri abitati pit antichi del ponente ligure.
Ancora oggi la sua configurazione conserva le caratteristiche
medievali e la continuita abitativa del paese & testimoniata dallo
stratificarsi di architetture pit o meno importanti, che hanno
conferito al luogo il suggestivo aspetto del tipico borgo
dellimmediato entroterra ligure. Di grande rilevanza sono le
famose e grandi “Grotte” naturali con antiche tracce delluomo
preistorico.

Toirano is one of the oldest settlements in western Liguria. Even
today, its configuration retains medieval characteristics, and the
village's inhabited continuity is evidenced by the stratification
of more or less important architectures, which have given the
place the charming appearance of the typical village of the
immediate Ligurian hinterland. Of great significance are the
famous and large natural “Caves” with ancient traces of
prehistoric man.




\ERGIE ITALIANE} z__/

ACQUA MINERALE
_FONTI BAUDA

L,energia da f0nti ’ ‘ | L acqua ufflmale del Meetmg\lnternanonale
rinnovabili conviene a ' T,
~ teea tutti Acqua Minerale Calizzano — Fonti Bauda & Lir?

punto di riferimento in Liguria dal 1961 e da
sempre tiene fede a quelli che sono i suoi valori
originari, senza mai perdere di vista lo sviluppo e
I'innovazione tecnologica. | tratti che pil
caratterizzano la nostra Acqua sono l'essere un
prodotto incontaminato e di eccellente qualita,
che, grazie al suo residuo fisso di soli 44,6 mg/|,
risulta ottimale per la preparazione degli alimenti

\f]a ROITI:I]J \'i]lanova d".-:\]beﬁ‘éa,' v A dei lattanti, anche perché priva di nitrati e

L. L SR composti ammoniacali, e per fornire il giusto
dl]]I]]ll]]“atI"lZlO]]{‘ .I]OI'Q!CH.EIII&]’IO.IHFO P . N o . P : - g o
PR apporto di sali minerali a chi pratica attivita

tEl U]qo 1986892 - 085 9118534 N sportiva. Il vero fiore all'occhiello dell’Azienda,
rd — S . . A

perod, & la nostra bottiglia di design Pin Up: un

WV BHEI gleltahdne lnfo elemento di pregio che con le sue linee eleganti,

morbide e sinuose & in grado di donare classe e
stile alle migliori mise en place.




Le Caravelle 05

SABATO/SATURDAY

o B Pomeriggio all'Acquapark

Afternoon at the Aquapark

Parco Villafranca h.15: partenza per Le Caravelle, parco
acquatico di Ceriale (SV) con 1ingresso omaggio per il

' =y conducente. Costo ridotto al 50% per massimo altri 3
v* z m membri dell'equipaggio (11 euro cad).

Borgata nusva ‘ %e Villafranca Park h.15: Departure for Le

7 7

Ga affi?;& “ fs ff: 157 belle?? Caravelle, water park in Ceriale (SV) with 1 free
gr_isa&Sonfa admission for the driver. 50% cost reduction

\ / for maximum 3 other crew members (11 euros).

4 ™

Scuola Tennis, corsi per
adulti e bambini, corsi
per principianti, tutti
con Maestro Nazionale

Garlenda
Via Roma, 111
tel. 0182 585028




Distributore autorizzato

©GHIBLI 7=

Ghibli Lubrificanti Srl & un'azienda italiana con sede ad Albenga, Savona,
specializzata nella distribuzione di lubrificanti per autotrazione e industria. Fin
dal 1980, ci siamo impegnati a fornire prodotti di alta qualita e un servizio
personalizzato alle officine meccaniche e alle aziende industriali.

Grazie a una rete di agenti specializzati, operiamo in Liguria, Lombardia e
Piemonte, garantendo una distribuzione capillare e un servizio su misura per le
esigenze dei clienti. La nostra lunga esperienza ci ha permesso di diventare un
punto di riferimento nel settore dei lubrificanti nel Nord Italia.

Ghibli Lubrificanti Srl distribuisce oli e lubrificanti a marchio Petronas, tra cui:

*Selenia — Lubirificanti per motori ad alte prestazioni

*lveco — Lubrficanti specifici per veicoli commerciali € industriali

*Syntium - Tecnologia avanzata per motori ad alte prestazioni U [ IJJ,UU
*Tutela - Fluidi per trasmissioni e sistemi idraulici = A
*Oleo Blitz — Lubrificanti e fluidi per diverse

applicazioni automotive

*Urania — Lubrificanti ad alte prestazioni per veicoli pesanti e
commerciali

PETRONAS

Ghibli Lubrificanti Srl
@ Via al Piemonte-Reg Carra 19, 17031 Albenga (SV)
% Telefono Liguria: 0182 52811
@ www.ghiblilubrificantiit

($)GHIBLI

Ghibli Ricambi Srl & unazienda
specializzata in ricambi after market per
veicoli situata in Liguria.

Con anni di esperienza nel settore, offre
una vasta gamma di prodotti di alta
qualita per soddisfare le esigenze dei suoi
clienti.

La missione della societa & di fornire
ricambi after market di eccellenza,
garantendo qualita, affidabilita e wun
servizio clienti impeccabile, per
supportare | nostri clienti nella
manutenzione e riparazione dei loro
veicoli.

@ www.ghibliricambi.it
<] info@ghibliricambi.it

@ Via Albisola 46, Genova Bolzaneto
tel. 010 898 4714

Via Molini di Cima 40r, Genova Marassi
tel. 010 839 3256

Via Domenica Norero 51, San Colombano (Carasco)

Via Torino 1, Albenga (5V)
tel. 0182 038053

Q
@ tel. 0185 358795
Q0
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h.18 Parco Villafranca - | Cinquecentisti della Sicilia ti aspetteranno con specialita
enogastronomiche tipiche della Regione, per brindare alla 500 in compagnia con un
gustoso e divertente aperitivo.

h.18 Villafranca - The “Cinquecentisti” from Sicily will await for you with typical food and
wine to toast all together to the 500, for a tasty and fun aperitif.




NON E ARTE,
E PUBBLICITA

5C0Club Iralia

opsgroup.it



05 - Spettacolo serale
SABATO/SATURDAY Evening Show

PARCO VILLAFRANCA |
H. 21.30 |

Serata di musica, risate e sketch dibeirl ]
sfilate di moda e molte sorprese. Con
Dottore di Eccoci eventi, con l'intel
artistico “La Paranza del Geco” che
pubblico nella magia dei balli e can

| E
Evening of music, laughter and funny sKits
. 5 5
as fashion shows and many surprises.
Marco Dottore of Eccoai eventi, with th

iméervention of the art collective “La Pal@ing:
“ that will transport the audience il

m?gic of dances and sang

)&

CON LA PARTECIPAZIONE
STRAORDINARIA DEGLI OSPITI SICILIANI!

r




‘rantoio Armato e legata

argine di oliva taggiasca da

_ zioni. Le nostre radici sono ben
el territorio ligure, da cui traiamo la

lutre il nostro lavoro.

FARMACIA OFL BoRs0 i
GARLENDA

Borgata Ponte 43r
ALASSIO, VIA SOLFERINO 3

'I:el /0182 580167
TEL/FAX. 0182 470301 - WHATSAPP 339 3924756 i
E-MAIL: INFO@FRANTOIOARMATO.IT CE[ 3303435040 G W

o . ‘L ﬁ.‘ o U




Ob ..., GIORNATA CONCLUSIVA - FINAL DAY

DOMENICA/SUNDAY Gran Parata della Riviera

oo

ITALIANE Le Fiat 500 si incontreranno in Via Lerrone (SP6), a partire
dal Monumento "500 Blocks".
STRANIERI: Le Fiat 500 si incontreranno presso Parco Villafranca.

ITALIANS: the Fiat 500s will meet in Via Lerrone (SP6), starting from Q ATTENZIONE'

the ‘500 Blocks' Monument.at 9am

FOREIGNERS: The Fiat 500s will meet at Parco Villafranca

incontro alle 9 PUNTUALI per la disposizione
delle vetture lungo la strada. Ricordarsi di:
TENERE UNA DISTANZA DI CIRCA1M
DALL'AUTO PRECEDENTE
RESTARE A BORDO DELLA PROPRIA VETTURA
NON SUPERARE DURANTE IL CORTEO
PARTENZA ALLE 9.30

Meeting at 9 a.m. PUNCTUALLY to arrange
the cars Remember to:
KEEP A DISTANCE OF APPROXIMATELY 1M
FROM THE PRECEDING CAR
STAY IN YOUR CAR
DO NOT OVERTAKE DURING THE RIDE
DEPARTURE AT 9.30




Loano

La grande festa conclusiva del 42° Meeting
Internazionale si terra a Loano, con il suo centro
storico affacciato sul mare, la lunga passeggiata tra i
palmeti, il moderno porto e le moltissime
caratteristiche piazze.

L'intrattenimento sara garantito da “Eccoci Eventi” e
dal gruppo musicale folcloristico “La Paranza del
Geco".

Non manchera il brindisi con i prodotti Santero e un
assaggio di gustosissima focaccia ligure!

The grand closing celebration of the 42nd
International Meeting will be held in Loano, with its
historic center overlooking the sea, long promenade
among palm groves, modern harbor and many
characteristic squares.

Entertainment will be provided by “Eccoci Eventi
and the folk music group “La Paranza del Geco.”

A toast with Santero products and tasty Ligurian
focaccia will not be missing!

"

more info @t www.visitloano.it




H 17.00: PECHINO-PARIGI IN FIAT 500

Al Museo della 500 avremo l'onore di ospitare Roberto Chiodi, il
pilota che ha partecipato al leggendario raid Pechino-Parigi con
una Fiat 500. Questa storica competizione, che si tiene dal 1907 e
che attraversa tutta I'Asia e [Europa, € una delle sfide pit dure e
affascinanti nel mondo dell'automobilismo.

La Fiat 500 targata San Marino ha affrontato un percorso di oltre
14.000 chilometri, dimostrando ancora una volta la sua incredibile
resistenza e versatilita

We will have the honor of hosting Roberto Chiodi at the 500
Museum, the driver who participated in the legendary Beijing-
Paris raid with a Fiat 500. This historic competition, which has
been held since 1907 and crosses all of Asia and Europe, is one of
the toughest and most fascinating challenges in the world of
motoring.

The car, with San Marino license plate took on a course of more
than 14,000 kilometers, once again demonstrating its incredible
endurance and versatility.

L&LCACCIO

dal 1901



60 anni della Fiat 500F 90)- 1)

Lanciata nel 1965, la Fiat 500 F ha conquistato
I'attenzione del pubblico con il suo design iconico
ed innovativo, incarnando ancor piu delle
precedenti versioni, il valore di liberta ed
innovazione. Per celebrare questo anniversario
speciale, il Fiat 500 Club Italia ha prodotto un
modellino in scala 1:43 della Fiat 500 F in colore
azzurro acquamarina, in tiratura limitata. Questo
oggetto & un omaggio alla storia e alla bellezza
senza tempo della del modello F, perfetto per
collezionisti e appassionati.

e 4 e i s 1O Clubhalla 1955

Anche la maglietta ufficiale
del 43° Meeting & un
omaggio alla Fiat 500 F, con
grafica realizzata dal
designer Antonio Erario



5G10 TURISTI(

\ealigurg il Camping-Villaggio
suoi ospitig@massimo relax e piacere a

Immerso nellamacchia me
turistiéo C'Era'Una Volta offr
contatto con la natura.

Un'oasi felice con ogni comfort, ideale per vdcanze in famiglia.. w55

Strada—
Villanova d'f

S 4300182580461
info@villaggioceraunavolta.it
www.villaggioceraunavolta.it




Allianz ()

Convenzione
Fiat 500 Club Italia

Importanti agevolazioni
sulla protezione Allianz ULTRA per
gli iscritti al Fiat 500 Club Italia.

Allianz ULTRA é la soluzione ampia e
flessibile che ti protegge dagli imprevisti
che possono capitare nella vita.

Sono disponibili due formule pensate
per le necessita di tutta la tua famiglia:
Allianz ULTRA Casa e Patrimonio

e Allianz ULTRA Salute.

Semplici, chiare e completamente
personalizzabili ti offrono il meglio
della protezione Allianz?,

AVVERTENZA: Messaggio pubblicitario con finalité promozionale.
Prima della sottoscrizione leggere i set informativi dei programmi
Allianz ULTRA Casa e Patrimonio e Allianz ULTRA Salute disponibili
presso le agenzie Allianz e su ollianz.it.

1 Codice Convenzione 4513 riservata agli iscritti al Fiat 500 Club
Italio, valida dal 15/01/2025 al 14/01/2026.



